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YCJ0BUA OIIPEAEJEHUA 513bIKOBOI'O PEHEPTYAPA
B COCTABE IHOJIUJIMHI' BAJIbHOU KOMIIETEHIIUHU YYUTEJIA
NHOCTPAHHBIX A3bIKOB

E. /1. Kopa0aesa, E. I1. 'nymoBa

Hwuxeropoackuid rocy1apCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKU YHUBEPCUTET
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B cratbe comepxutcs uHopmaius 00 akTyadbHOCTH BJaJICHUS HECKOJIBKHUMH S3bIKAMH B
OBICTPO MEHSIFOIIIEMCS MUPE W HEOOXOJUMOCTH UCCIICAOBAHUS JTUYHOCTH YUUTENS KaK HOCH-
TEeJsl MHOTOSI3bIUMS, (DOPMUPYIOIIETO MOJIMJIMHIBAIBHYIO JTUYHOCTH oOyuatomierocs. Llens u
3a/1a4¥l UCCIICJIOBAHMSI HAIPABIICHBI HA BBISIBJICHUE YCIIOBHUW, KOTOPHIE JOJDKHBI OBITh YITCHBI
npu OTOOpE SA3BIKOB JUIsl (POPMHUPOBAHUS MOJWIMHTBATHHOW KOMIETCHIIMHU YUUTENS HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB. OIpe/ieJICHIe MECTa SI36IKOBOTO PerepTyapa B COCTABE MOIMIMHTBATBHON
KOMIETEHIIMH YUUTENs, CUCTeMaTHU3alusl U KIacCU(pUKAIUs YCIOBUH, BIMSIONIMX HA ONpese-
JIEHHE SI3BIKOBOIO perepTyapa CTYAEHTa, COCTaBISAIOT HOBU3HY HccienoBaHus. Marepuaiom
WCCJICIOBAHUSI SBIIAIOTCS WHOCTPAHHBIC SI3BIKM B PA3IUYHBIX KOMOHMHALUAX (S3BIKOBBIX Ia-
pax). 'maBeHcTBYyIOMmAs POJb B MCCIEAOBAHUN OTBEJICHA MHIYKTUBHOMY MeTony. Bo BBene-
HUU BBIJBUHYTA TUIIOTE3a O TOM, YTO (DaKTOPBI-YCIOBHS MPH OMPEICIIEHUU S3BIKOBOTO pe-
nepryapa MoTMINHTBATBEHON KOMIIETCHIIMH CYIIICCTBCHHO BIIMSIOT Ha BECh 00pa30BaTEIIbHBII
nporecc. [TonunuHrBanpHas KOMIETEHIMs OyAyIIero YUUTENsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB COCTO-
UT W3 YeThIPEX KOMIIOHCHTOB: KOMMYHHKATHBHOTO (YPOBEHB SI3BIKOBOM MOJITOTOBKH), 00-
HIEKYIBTYPHOTO (3HAHUS O POJAHON U MHOCTPAHHBIX KYJIbTYpax B UX COBOKYIHOCTH), TPO-
(heccroHaTBHO-TIEIATOTUYECKOTO (CIIOCOOHOCTh OPTaHU30BaTh O0YYEHHE SI3bIKaM), TICUXOJIO0-
TUYECKOro (MPeANoYTeHus, YCTaHOBKH). SI3BIKOBOM pernepTyap BXOAUT B COCTaB KOMMYHHUKa-
TUBHOTO KOMITOHEHTA IOJIMJIUHTBAILHON KOMITETCHITMHM OYyIyIIEro yYUTENSs WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB. Y CTIOBHSI OTIpEeNIeHUs SI3bIKOBOTO penepTyapa B COCTaBe paccCMaTpUBAeMON KOMIIe-
TEHITUU TIPEJICTABIISIOT YEThIPE OCHOBHBIX OJIOKA: TUHTBUCTUYCCKUH (CPAaBHEHHE SI3BIKOBBIX
CUCTEM), METOJWYECKUI (OpraHu3aiys MOJWIMHIBATHHOTO 00pa30BaTEIbHOIO Mpoliecca),
COIHMATTLHO-IKOHOMHYECKUH ((DaKTOPHI, BIUSIONINE HA PACIIPOCTPAHCHHOCTh TOTO WJIU HHOTO
A3bIKa ¥ MX KOMOWHAINH), TICUXOJOTHYECKHUI (SMOIMOHATbHAS M KOTHUTUBHAS PEaKIUU Ha
SI3BIKM HAa JIAYHOCTHOM YpPOBHE). B TIpOBOJMMOM HCCIIEIOBAaHUH ITOJATBEPKIACTCS BBIIBHHY-
Tas TUTIOTE3a O TOM, YTO OTIUYHE SI3BIKOBBIX PEIEePTyapoB CTYICHTOB U3MEHSET MeJarornye-
CKHi mporiecc. B 3akimounTebHON YacTh 0003HAYEHBI MTEPCIIEKTUBBI PUMEHEHHsI pa3pabdo-
TaHHOW Kiaccu(UKaIMK, TO3BOJSIONIEH OMPEAeTUTh I3bIKOBOM pernepTyap OyayIlero yaure-
Il ”THOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

KioueBble c10Ba: MHOCTPaHHBIEC S3BIKU; S3BIKOBOM pemepTyap; MHOTOS3BIYHE; MOIUIHHT-
BaJIbHOE 00pa30BaHue; MOJIMINHTBAIbHAS JTHYHOCTD; TIOJMIMHTBAIbHAS KOMITCTCHITUS YIUTE-
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Conditions for Determining Language Repertoire as Part of the Polylingual Competence
of a Foreign Language Teacher

Elizaveta D. Korableva, Elena P. Glumova
N. A. Dobrolyubov Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

The article postulates the relevance of polylingualism in a rapidly changing world and the
need to study the personality of the foreign language teacher as a carrier of polylingualism
that can then form a polylingual personality of the student. The study seeks to identify the
conditions that should be taken into account when selecting languages for the formation of the
polylingual competence of a teacher of foreign languages. The novelty of the study lies in de-
termining the role of the language repertoire within the multilingual competence of the teach-
er, as well as in systematizing and classifying the conditions that have impact on determining
the student’s language repertoire. The research material is the scholarly and methodological
literature on the problems of polylingualism. The leading role in the study is assigned to the
inductive method. A hypothesis is put forward that the factors and conditions in determining
the language repertoire of the polylingual competence have a significant effect on the entire
educational process. The polylingual competence of a future foreign language teacher consists
of four components: communicative (the level of language training), general cultural (deep
knowledge of native and foreign cultures), professional and pedagogical (the ability to organ-
ize language teaching), and psychological (preferences and attitudes). The language repertoire
is a part of the communicative component of the polylingual competence of the future foreign
language teacher, and the conditions for determining the language repertoire comprise four
main blocks: linguistic (comparison of language systems), methodological (organization of a
polylingual educational process), socio-economic (factors affecting the prevalence of a partic-
ular language and their combinations), and psychological (emotional and cognitive responses
to languages on a personal level). The hypothesis of the study has been confirmed, since the
difference in language repertoires of students changes the pedagogical process. In the final
part of the study, the authors outline potential for the application of the suggested classifica-
tion which makes it possible to determine the language repertoire of the future teacher of for-
eign languages.

Key words: foreign languages; language repertoire; multilingualism; polylingual education;
polylingual personality; polylingual competence of the teacher.
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1. BBenenue

[IpoBonrMasi MOMUTUKA rI00aTU3alUMd U HUPPOBU3AUN MUPA YBEJIUYH-
BaeT MOTPEOHOCTh B CIEUUAIMCTAX, CIIOCOOHBIX 3P(HEKTUBHO pabOTaTh B MHO-
TOKYJBTYPHOM Cpelle M OCYIIECTBISATh KOMMYHHUKALIMIO Ha HECKOJbKUX HHO-
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CTpaHHbIX s3bIKax. Ha gaHHOM 3Tame pa3BUTHs OOLECTBEHHOW >KU3HU IMPOUC-
XOJUT TEPEXO0Jl OT MOHOJHMHTBAJIBHBIX K (POPMUPYEMBIM MOJIUKYIBTYPHBIM H
HOJIMJIMHTBAJIbHBIM JINYHOCTSIM, YTO TPaHC(OPMHUPYET BCE CTYNEHU CHCTEMBI
o0pa30BaHMs: B JOUIKOJIBHBIX M IIKOJBHBIX YUPEXKJICHUSAX y4ueOHbIE IJIaHbI 3a-
KJIAJ(IBAIOT OCHOBBI JUJISl U3YUYEHUS JBYX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B BBICIICH IIKO-
Jie TOSABJISIFOTCSA AUCLUIUIMHBI «IIEPBBIA MHOCTPAHHBIN S3BIK» U «BTOPOU HHO-
CTPaHHBIN SA3bIK» BHE 3aBUCUMOCTH OT IPO(UIIS MOATOTOBKH, HA JIUHTBUCTUYE-
CKHUX HAIPABJICHUAX CO3JAI0TCS YHUKAJIBHBIE NPOTPAaMMBbI, I'I€ MOTYT Iapal-
JIENIBHO OCBAaUBATHCS TPU U YETHIPE SI3bIKA.

B TpaguumMoHHOM NOHMMAHMM METOJMKA MPENOAaBaHUS HWHOCTPAHHBIX
A3BIKOB IIPEIyCMaTpUBaeT cpaBHEHUE UHOCTpaHHOro (VA1) ¢ sBieHussMu poj-
Horo si3bika (PSI), oqHako COBpeMEHHBIE YCJIOBHS KU3HU U3MEHSIIOT 00pa3oBa-
TEJIbHYIO0 CUCTEMY JUIsSl MOATOTOBKH OOYYalOIIUXCsl K HOBBIM BBI30BaM BPEMEHH
U peanusiM, e BKIIOYEHUE B MPOTPaMMBbl OOJIBIIETO0 KOJIMYECTBA SI3bIKOB W
O3HAKOMJIEHUE CO MHOXECTBOM KYJBTYp MPEICTABISAECTCA €CTECTBEHHBIM U 3a-
KOHOMEpHBIM IporeccoM. MHOros3bpIuHbIE KaJpbl 00J1aaloT MPEUuMYIECTBOM
Ha PBIHKE TPyJa, MUCCHS YHUBEPCUTETOB 3aKIIIOYACTCA B COACHCTBUU TPYZO-
YCTPOMCTBY BBIITYCKHHMKOB, YTO MOOYK/IAa€T yUPEKAECHHUS BhICILIET0 00pa30oBaHUs
peaIn30BbIBaTh NPOrPaMMbl Ha PA3JIMYHBIX S3BIKAX. Y CIOXKHIETCS IPOLECC
oOyueHuss OyAyuMX yddTeded, Tak KaK S3bIKOBOM  CpaBHUTEIIbHO-
COINOCTAaBUTEIIBHBIN aHAIN3 BKIOYAET HECKOJIBKO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B COBO-
KYITHOCTH C POJHBIM i oOydaromuxcst pycckomy sseikomy (PSA + MA1 +
U2 + ...). Ucnons3dyemoe nisi 1eneil HACTOALIETO HCCIEAOBAHUS TOHSTHE
«SI3BIKOBOI perepTyap» MoJapa3yMeBaeT COBOKYIMHOCTh 3HAHUI M HaBBIKOB BO
BCEX SI3bIKAX, KOTOPBIMU pacIojiaracT 4ejoBeK uiu coodmectBo (Aronin 2017).
Konuenuus sA3pikoBoro penepryapa npuHsata CoBeTom EBponbl W BKIIIOYAET
Ipynny sI3bIKOBBIX Pa3HOBUAHOCTEN (NEPBBIM SA3bIK, PETMOHAIBHBIN S3bIK, A3bI-
KM, U3y4aeMbI€ B IIKOJIE UJIM BO BPEMsI MOE3/I0K 3a TPAHUILY ), OCBOEHHBIX OJHUM
Y TEM K€ MHJIMBHJIOM C PA3JIMYHOM LENBIO U CTENEHBIO BIAJICHUS UMU.

HecMoTpst Ha Hanuune BBICOKOTEXHOJIOTMYHBIX YCTPOMCTB, MPOrpPaMM U
MOOUJIBHBIX TPUIIOKEHUH, TO3BOJISIONIMX OPraHU30BaTh O0IIEHUE C IPEICTaBU-
TEJISIMU UHBIX JIMHTBOKYJIBTYP, OCHOBHBIM IPOBOJHUKOM B MHP MHOTOSI3BIYHS
JUIsE O0YYaroIIMXCsl OCTAeTCs B MEPBYIO OUYEPE/lb YUUTEIb, KOTOPBIN obecredn-
BaeT (PYHKIIMOHUPOBAHHE HECKOJIBKUX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB (ITOJUIMHIBHU3M) B
paMKax MCKYCCTBEHHOMU (00pa30BaTeNbHOI) Cpebl.

B pabotax 3apyOeKHbIX aBTOPOB BBIAEISAIOTCS OTIEIbHBIE ACMEKThI 00Y-
YEHHUS] MHOTOS3bIUMIO: OCOOEHHOCTH 00Y4YEeHHS] HECKOJIBKUM MHOCTPAHHBIM SI3bl-
kaMm B0 ®@paniuu (Chen, Hélot 2018) u Snmonuu (Moore, Oyama, Pearce, Kitano
2020); xoHuenuus o0yueHus: TpeTbeMy s3bIKy (Jessner 2008); yacTHbIe PAKTHU-
KM MHOTOs13p19HOT0 00yueHusi B EBporie (Piccardo 2016); oxunanus yuurenei B
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OTHOIICHUHU OBJAJACHUS OOydaromuMucs Heckoiabkumu sizbikamu (De Backer,
Vantieghem, Van Gorp, Slembrouck, Van Avermaet 2021); mkaia oleHUBaHUS
pe3ynbraToB o0ydeHHss HeckoiabkuM s3pikaMm (Galante 2020); ucciemoBanue
CTaHOBJICHUsI MHOTOsI3bIYHOM JTruHOoCTH (Hammarberg 2017).

OcHOBBI HJiel MOJMIMHIBU3Ma OepyT CBOE Hayalio B W3YYEHUU MHOTO-
KyJIbTypHOH JuuHOocTH B padorax O.I. O6epemko (Oberemko, Glumova,
Shimichev 2020), 1. N. Xaneesoit (Xaneea 1995), 0. B. YUnuepunoit (Unue-
puHa 2016). AcnekT pa3BUTHS MOJUIMHIBAJIBHBIX JIMYHOCTEH MIpPEACTaBJIEH B
TpyJax pa3nyHbIX oTeuecTBeHHBIX yueHbIx: U. JI. bum (bum 2001), H. B. ba-
peimiHukoBa (bapeimaukos 2004), H. B. EBmoxumoBoit (EBgokumona 2009),
I1. FO. IlerpyceBuu (IletpyceBuu 2019), A. A. TIpoxoposoii (Ilpoxoposa 2020),
E. I1. I'mymoBoii (Glumova, Sukhareva, Malysheva 2021), JI. M. Mansix (Ma-
aeix 2021), E. B. Illoctak (Illoctak 2021). B paboTtax 3a10K€Hbl OCHOBHI TIpe-
MOJaBaHUsI HECKOJIBKUX SI3BIKOB JJISl IIKOJILHUKOB, CTYJICHTOB MHOTOMPO(UIIB-
HOTO WM TEXHUYECKOTO BY30B, YUYCHBIC BBIJIBUTAIOT HOBBIC MOJIEIU OOy4YEHUS
npenojasareneit (Imurpuena, Kypunbina 2021) u cTpyKTypbl KOMMYHUKATHB-
HoM kommeteHiuu (O6epemko 2016), HEOOXOAMMBIE YUUTENTIO WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB JIJISl YCIICITHOTO BBIMOJMHEHUs TpodeccroHanbHbIX 3a1ad. OJIHaKo BO-
pOC TMOATOTOBKU TMOJMJIMHIBAJIbHBIX YyUYWTENEH, CHOCOOHBIX OpPraHU30BaTh
MHOTOSI3BIYHBIN  00pa30BaTENIbHBIN TPOIECC, HE CTAHOBUTCS MPEAMETOM Je-
TaJIbHOT'O MCCJIEI0BAHUSI.

N. JI. bum n H. B. bapbsIllIHUKOB OTMEYAKOT, YTO K NPENOAABATEIO UHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA HE MPEIBABISIOTCS TPEOOBAHUS K BIAJCHUIO S3bIKAMU, KOTO-
pbI€ OCBaMBAIOT 00yYarOIIKUECs, HO, COTJIACHO JAHHBIM MCCIIEIOBAHUS JI€TEH IMO-
koJjienust Z (Glumova, Kolodina, Korableva, Chelovskaya 2020), Beicokuii ypo-
BEHb KOMIIETCHIIMU YYMUTENS UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB OKA3bIBAET CYIICCTBEHHOE
BJIMSIHUE HA MOTUBAIMIO COBPEMEHHBIX O0YYaroIINXCs, UX TOTOBHOCTh K B3au-
MOJICHCTBUIO C YUMUTEJIEM, YTO JOKa3bIBACT HEOOXOJAUMOCThH TMOBBIIICHUS TPO-
dbeccroHaNbHOTO YPOBHS OYAyIIMX YUYUTENeH HMHOCTpaHHBIX s3bIKOB. Kiaccu-
dbukarus GHakToOpoB, BIUSIONIUX HA OMpENeNieHHuE S3bIKOBOrO pernepTyapa s
oOy4JaronmMxcs neaaroruueckoro nmpodusis, He IpeIcTaBlIeHa B UCCIEIOBAHMSIX,
OJIHAKO y4YeT pacCMaTPUBAEMBIX YCIOBHI MOXET o0ecreuuTh 0osee TIyOooKoe
MOHMUMAaHUE YU4eOHBIX U TPO(EeCCHOHATBHBIX IEJICH U 3a1ad.

[{enbro HACTOSIIETO UCCIIECIOBAHUS SIBJISIETCSI BBISIBICHUE YCIIOBUM, OIpe-
JETISIOIINX BBIOOP SI3BIKOBOTO perepTyapa Mpu MOATOTOBKE YUUTENsT HHOCTPaH-
HBIX S3BIKOB. 3aJ1a4d UCCIIEIOBAHUS BKIIIOUAIOT OMNPEIETICHUE MECTA SI3bIKOBOTO
perepTtyapa B COCTaBe MOJWIMHTBAIBLHON KOMIETEHIIMM OYyAyIIEro y4uTels
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M Kjaccuukanuio (HaKkToOpoB, KOTOPHIE YUUTHIBAIOTCS
IIPU BBIOOPE SI3LIKOBOTO perepTyapa JJisl JaHHOW KaTeropuu 00y4Jarouxcs.
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['umoTte3oii WCCaeAOBaHMS BBICTYIAST TPEANOIOKEHUE, UYTO YCIOBHS
OTIPEJICIICHHS S3BIKOBOTO pemnepTyapa MpeACTaBICHBI TPYyNInol (aKkTopoB, BIU-
SFOIIMX Ha BECh 00pa30BaTeIbHBIN MPOIECC B 3aBUCHUMOCTH OT S3BIKOBBIX KOM-
OUHAaLHIA.

HoBu3Ha nccieqoBaHus 3aKI0YaeTCs B ONMPEACIICHUH MECTa SI3bIKOBOTO
pernepTyapa B COCTaBE IOJMJIMHIBAJILHOM KOMITCTCHIIMA OYAYIIETO YIUTCIIS
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CUCTEMATH3AIMA M KJIACCH(PUKAIIMKA YCIOBUH, KOTOPHIC
JOJDKHBI YYUTBHIBATHCS TMPU OINPEACICHUN SI3bIKOBOTO perepryapa OyayInero
YYHUTEIISI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U JACBUAIIMSX IIPH €r0 H3MCHCHUH.

2. XapakTepucTHKA MAaTepHaJIa 1 METOA0B UCCICA0BAHUSA

OcHOBHBIE MaTEpHaIbl UCCIENOBAHUS — WHOCTPAHHBIE S3BIKM B UX B3a-
UMOJEHCTBUH.

Beaymum MeTooM MCCHIENOBaHUS SBISIETCS MHAYKTUBHBIM METOJ, MO3-
BOJISIFOLIMI OOBEUHATH YACTHBIE, PA3pPO3HEHHBIE aCIIEKTHI B O0IYIO CTPYKTYpY,
TaKXKe UCIOJIb3YIOTCS aHAJIU3 U CUHTE3 CYILIECTBYIOIIUX HAYYHBIX PE3YyJIbTATOB
o npodjeMaTHKEe MOJIMIMHIBAIBHOTO OOyuyeHus, (HPOPMHUPOBAHUIO IMOJIMIMHT-
BaJIbHBIX JIMYHOCTEH HA pa3IMUYHBIX 3Tanax 00y4eHUsl.

3. Pe3yabTaThl HCCIEI0BAHUS

PaccMOTpUM MECTO S3BIKOBOIO penepTyapa B COCTABE MOJIWIMHIBAIBHON
KOMIETEHIIMU OYyAYyLIEro y4uTessl HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. OCHOBHBIE TpeOOBa-
HUS K MPENno/aBaTeNll0 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MPEJCTABIEHBI B BHUJE YETHIPEX
KOMITOHEHTOB, YTO KOHKPETU3HPYETCS B OTHOIIEHUHU MHOoros3biuns (Kopabiiea
2021). Ux cOBOKYMHOCTb COCTABJISIET MOJMIMHIBAIIbHYIO KOMIIETEHLIUIO YUUTE-
JI51, KOTOpask BKJIIOYAeT B ceOs:

— KOMMYHHUKATHUBHBI KOMIIOHEHT — YpPOBEHBb SI3BIKOBOW TOATOTOBKHU
YUHTENS, BECh A3BIKOBOM pemnepryap, NpUMEHSEMbI B CUTyalUsX nNpodeccruo-
HAJILHOT'O ¥ HHOT'O OOIICHHS;

— OOIIEKYJIbTYPHBIN KOMIOHEHT — 3HaHUS O TPaJULUAX, OObIYAsX CTpaH
U3Yy4aeMbIX U MPENOJAaBAEMbIX S3BIKOB C BO3MOKHOCTBIO MPEJACTABICHUS KYyJb-
TYpBI POJTHOM CTpaHbl B CUTYalUsX MMOJIUIIOTA KYJIBTYP;

— npodecCHoHATBHO-TICIArOTHICCKHN KOMIIOHEHT — OOIIeIHIaKTHYe-
CKHE U METOJIMYECKUE 3HAHUS, MO3BOJISIIOIINE OPraHU30BaTh MpoLecc 00ydeHus
KOHKPETHBIM SI3BIKAM;

— TICUXOJOTUYECKUNA KOMIIOHEHT — AMOLIMOHAJIBHBIN (MHTEpPEChl, MOTH-
Bbl) U KOTHUTUBHBIN (IaMATh, MBIILJICHUE) ACTIEKThI, BO3ICHCTBYIOIIME HA MPO-
1ECC U3YUYECHUS U O0YyUEHHUS SI3bIKAM.

Heobxoaumo 0003HaYMTh B3aUMOCBSI3b COACPKAHUS O0YUEHUS U S3BIKO-
Boro penepryapa. Ilon comepxanueM oOy4deHUsS! MOApPA3yMEBAETCS COBOKYII-
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HOCTb TOTO, YTO HEOOXOJUMO OCBOUTH OOydYaromeMmycsi B Ipolecce o0ydeHus
(Aszumos, Llykun 2009), paznuyHbie KOMOMHAILIMHU SI3BIKOBOTO perepTyapa CTy-
JIEHTa U3MEHSIOT SI3bIKOBOE COAEPKAHUE, KOTOPOE MPEACTABISAECT 3HAYUMOCTD
JUTSL METOJIUKM OOY4YEeHHSI CTOPOHAM PEYM OIPEACIICHHBIX SI3bIKOB U OTHOCUTCS K
KOMMYHUKATUBHOMY KOMIIOHEHTY MOJUJIMHIBAILHOW KOMIIETEHIIMU. TakuMm 00-
pazoM, 0e3 ompeneneHusl SI3bIKOBOI'O pernepTyapa HEBO3MOKHO KOHKPETHU3UPO-
BaTh 00pa30BaTENbHBIN MPOIIECC, BHIACIUTH €r0 COAECPKATEIbHYI0, TEXHOJIOTU-
YECKYIO U PE3YJIbTAaTUBHYIO CTOPOHBI.

Ecnu B OONBIIMHCTBE YHHUBEPCUTETOB B 00pA30BATENIbHBIX MpOrpaMMax
IIPE/ICTABIICHBI NMPEUMYIIIECTBEHHO €BpOINEcKue sI3bIkU, TO B Huxeropoackom
roCyJapCTBEHHOM JIMHIBUCTHYECKOM yHuBepcutere uMm. H. A. JloOGpomto6oBa
HaOJIIoAaeTCsl MMUPOKUNA BBIOOP NIl M3YUYEHUS NMHOCTPAHHBIX S3bIKOB, BKJIIOYAs
KaK OCHOBHBIE €BpPOIEUCKHE S3bIKH (AHIIMICKUNA, HEMELKUH, (hpaHIy3CKuM,
WCIIAHCKUM, UTAIbSTHCKUI), TaK U CJaBsHCKUE (TIOJIbCKUM, CEpOCKUil), a3UaTCKUe
(KATaCKUM, SAMOHCKUM, TaWCKUN) U MHBIE TIEPCIEKTUBHBIC JIJISI TPYAOBOU jesi-
TENBbHOCTH S3bIKU (TypELKH, apaOCKuil). AHaJOTUYHBIM 00pa30M CTAJIKHBAIOT-
Csl CO CIIOKHOCTBIO OIIPENEIICHUS SI3BIKOBOIO pENepTyapa CTYIEHTOB IeJaroru-
4yecKoro npoduiis B Apyrux BeAylIMX yHHBepcuTeTax cTpanbl (Kazanckuil ¢e-
JEpAJIbHBINA YHUBEPCUTET, HMKErOopoACKH TOCY1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UM.
H. 1. Jlo6GaueBckoro), 4To aKkTyalu3UpyeT OOO3HAYEHHYIO B HCCIIEIOBAaHUU
npodiemy.

Ha BbI0OD s136IKOBOM Mapbl BAUSIOT Pa3InYHbIE YCIOBUS, KOTOPbIE MOKHO
O00BEIUHUTH B HECKOJIBKO KPYITHBIX OJIOKOB:

— JIMHTBUCTUYECKHE;

— METOJINYECKHUE;

— COLIMAJIbHO-D)KOHOMHYECKHUE;

— IICUXOJIOTUYECKHUE.

JIMHTBUCTUYECKUE YCIIOBUS ONpENENeHUsl S3bIKOBOTO pernepTryapa npei-
CTaBJIEHBI CXOXECTHIO WIH OTIMYMEM M3yYaeMbIX SI3BIKOBBIX CHCTEM OT U3BECT-
HBIX, YTO HEMOCPEACTBEHHO BJIMSET Ha Ipolecc 00ydeHus: OyayIIero yaurTess,
TaK KaK YPOBEHb CII0)KHOCTH WJIM ITPOCTOTHI OCBOEHUS SI3bIKOB 3aBHCHUT OT JIaH-
HOrOo (hakTopa. B MHcTUTYyTE AMIIIOMATHYECKON CIIyKObl TOCYAapCTBEHHOTO
nenapramenTa CIIIA npu onpeneneHun CTENEHU CIOXKHOCTH SI3bIKOB B KAUECTBE
€IMHULBI PUHSUIM KOJMYECTBO YaCOB, HEOOXOAUMBIX ISl OBJIaICHHUS OCHOBAMHU
ompenenenHoro s3bika (Foreign Language Training). OCHOBHBIC SI3BIKU pa3ic-
JISIFOT HA YEThIPE KaTErOpUu:

— mepBas Kateropus (mpocTeie s3bIKK): TpeOyercs 600 yacoB 3aHSITHI
(mBeackuil, ppaHIry3CKui, UCTTAHCKUN );

— BTOpast KaTeropus (3bIKK cpefHel cloxHOCTH): Tpedyerca 900 yacoB
3aHATUI (HEMELKUI);
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— TpeThs KaTeropus (0osiee cioxHbIe sA3bIKH): TpeOyercst 1100 yacoB 3a-
HATUHN (PYCCKHI1, UBPUT, UCIAHICKUN);

— YeTBepTas Kareropus (CIokHeHIme si3b1kn): Tpedyercs 2200 gacoB 3a-
HATUM (SIMOHCKUM, KHTaWCKUN, apaOCKH, 3CTOHCKUN, GUHCKHUM, BEHTECPCKUN ).

OpHako cuuTaTh MOJOOHYIO KJIacCU(PUKAIMIO CIPaBEIMBOM B OTHOIIE-
HUW PYCCKOTOBOPSIIMX CTYAEHTOB HE MPEACTABISIETCS BO3MOKHBIM — YUEHBIC
Ikouner s3bik0BBIX UccnenoBanuii u3 CIIA (The School of Language Studies)
OCYILECTBISUIM CPABHEHUE CJIOKHOCTH SI3BIKOBBIX CHCTEM, OINHUPAACh HA KOH-
KPETHYIO KaTEropuio 00y4aronInNXcs — HOCUTENEH aHTJIMICKOTro si3bika. Ecnu B
clly4dae ¢ NMepBOil U BTOPOW KAaTeropueu eBponeicKrue A3bIKM OCHOBBIBAIOTCS HA
JATUHCKOM alipaBUTE, UMEIOT OOILME KOPHU JJII OCBOCHHMS JEKCUKU U aHaJO-
TUYHBIX TPAMMaTUYECKUX SBJICHUHN, TO TPEThsl KATETOPHs MPEJCTABISET O0b-
M€ 3aTPYAHEHUS ¢ TOUKU 3peHUs] POHETUKHU U OOJBIIET0 KOJIMYECTBA IPaMMa-
TUYECKUX KaTeropui (MCIaHICKUU SI3bIK); OTCYTCTBHE SIBHBIX OINOpP HA POJHOM
S3BIK TPU COTIOCTABJICHUU SBJICHUN C HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM (HMeporiuduueckas
MMCbMEHHOCTh, 00Jiee TPOSBIICHHAs IIMPOTa U KPATKOCTh 3BYKOB) OTHOCHT
OCTaJIbHBIE SI3bIKM B TPYNNY CIOXKHEWIIUX. J[JI1 HOCUTENEeH PYCCKOTO S3bIKa
OJIM3KKE MO0 TPaMMATHYECKUM KAaTeTOpUsM U JIEKCUKE CIIaBsTHCKUE (CepOCKHid,
MOJIbCKUM) U OCHOBHBIE €BpOMEHCKHE (aHTIUHUCKUM, HEMEUKUH, (QpaHIly3CKUil,
UCTIAHCKUM, UTANbSIHCKUN) SI3bIKA MOTYT OBITh OTHECEHBI K MEPBOM KaTeropuu
CJIO’)KHOCTH, B TO BpPEMsI KaK TPEThSl M YETBEPTast KATETOPUHM MOTYT COBIIA/1aTh.

Jist moBwImeHus 3¢GHeKTUBHOCTH 00pa30BaTEILHOTO MPOIEcca CTOUT T0-
BOPUTH O MOATOTOBKE MPENoAaBaTelsl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB, CIIOCOOHOTO 3apa-
Hee NMPEAYCMOTPETh TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU MOKET CTOJKHYThCA O0y4YaroIIHii-
Csl IIPU OCBOEHUU MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

[IpsAmMoii mepeHOC SIBJIEHUN OJHOTO SI3bIKA HA IPYroM MPHUBOAMT KakK K IO-
JIOKUTENBLHOM TpaHC(epeHnH, Tak U K OTPULATENbHOU HHTEPHEPEHIUN.

[Ipumep TpanchepeHuuu:

She buys food. — Ona noxynaem eoy.

[Tpumep unTepdepenun:

| don’t have food. — 4 ne umero eoy.

[Ipu conocTaBiaeHUHU SA3BIKOBBIX CUCTEM BBISIBISIIOTCSI KaK SI3bIKOBbIC YHU-
BEpCAJIMU, KOTOPHIE XapaKTEPHBI NI BCE COBOKYIMHOCTH SA3BIKOB, TaK U OCO-
OCHHOCTHU, YKBUBAJICHTHI KOTOPHIM TPYHO HAWTH.

Meroanueckue yCcioBHs ONMpeaesieHus S3bIKOBOIO penepryapa paccMart-
PHUBAIOTCS KaK COBOKYIHOCTb JACMCTBUU MO HamOoJiee ONTUMAIbHOM OpraHu3a-
UMK O0y4YeHHUs HJii KOHKPETHOW KaTeropuu OOYYaloIIUXCS MO KOHKPETHBIM
s3pIKaM. B ciiydae monMiIMHrBaabsHOTO 00pa3oBaHusi 0Oy4YeHHE CTOPOHAM U BU-
JlaM peydd MPHU CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBLHOM MOJIX0/E OTIMYAETCS B 3aBU-
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CUMOCTH OT SI3bIKOBOM ITApbI, KOTOPYIO OCBAaMBAIOT CTYAECHTHI IE€1arOrM4eCKOro
npodus.

Q@oHeTHYECKasT CTOPOHA PEYM MOXKET NPEACTABIATH CIOXKHOCTH MpHU
CpPaBHEHUU PYCCKOTO U a3MaTCKuX s3bIKOB. Hampumep, OykBa Talickoro anda-
BUTA J MPEACTABIISIET COYETAHUE HOCOBBIX 3BYKOB [HT'|, aHAJI0ra KOTOPOMY HET B
PYCCKOM sI3bIKE€, OJIHAKO B CIIy4ae MOJrOTOBKH CIIEHUATUCTOB B 00nactu (paH-
IY3CKOTO $13bIKA OCBOEHUE HOCOBBIX 3BYKOB U MX COUYETAHUU IMO3BOJIET YBEIIU-
YUTH TEMI U3y4eHUsI POHETUKHU TANCKOTO S3bIKA.

Bormpoc co3nanust euHON cUCTEMbl 00y4eHUsS HECKOJIBKUM SI3bIKaM pac-
CMOTpPEH B JauccepTarimoHHoM uccienaoBanuu JI. B. MomuanoBoi (MouanoBa
2009), rae B OCHOBY OOy4Y€HHSI BTOPOMY SI3BIKY (SIIOHCKOMY) TOJIOXKEH OIBIT
OCBOCHHS TMEPBOT0 MHOCTPAHHOTO $s3bIKa (aHTVIMICKOrO). ['JIyOMHHBIE JTUHTBO-
TUAAKTUYECKUE YHUBEPCAIMU MPU OOYYEHHH HECKOJBKHM SI3bIKaM I103BOJISIOT
IIPOBOJUTH OOy4YE€HHE IpaMMAaTHUKE W JIEKCHKE C OMOpPOi Ha BCE MUMEIOIIHECH
3HAHMS OOYYaIOIIMUXCSA O POJHOM SI3bIKE W M3YYaE€MOM C IMEPHOJia IIKOJIBHOIO
o0Opa3oBaHus aHTTUHCKOM. OCBOEHHE MOCIEAYIOIUX S3bIKOB MOYKET MPOXOAUTh
Ha TEX YK€ OCHOBAX U B PYCJIE TOU e JIOTUKU U3JI0KEHUST MaTepuaia 00y4eHusl.

OOyuenue mucbMy B aipaBUTHBIX SI3bIKAX BBICTPAUBAETCS IO JIOTHKE:
OykBa — OyKBOCOYETaHHE — CJIOBO, B TO BpeMs Kak JJIsl OCBOCHHS UepOrIU(u-
YECKOM NMMCBbMEHHOCTHU 3alIOMUHAOTCS KIIFOUH, U3 JIEMEHTOB KOTOPBIX COCTAB-
JSOTCS coBa. UTeHWE MPU U3YYEHUH KUTAKWCKOTO KaKk BTOPOTO0 MHOCTPAHHOTO
Ui 6oJiee ryOOKOro MOHMMAaHUS Yalle BCEro COMPOBOXKAACTCS KOMMEHTApH -
MH Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE, IIOTOMY SI3bIKOBAsI Mapa AHTJIMMCKUNA — KUTaWCKUI
CTAaHOBUTCS aKTyaJIbHOW C 1I€JIbI0 OOYYEHHs a3UaTCKOMY SI3bIKYy Ha 0aze nMero-
HIErOCsl €BPONENCKOTO.

CounabHO-3KOHOMUYECKHUE YCIJIOBUS OIPEIETIEHUs SI3bIKOBOTO peENep-
Tyapa MoJIpa3yMeBaOT COBOKYITHOCTh (DAKTOPOB OOIIECTBEHHOM MKU3HH, OKa3bl-
BAIOIIMX BIIMSAHHE HA BHIOOP BOCTPEOOBAHHBIX IJISi OMPEIEIECHHBIX TEPPUTOPH-
aNbHBIX 00pa30BaHUM S3bIKOB. JlJIsi pErMOHOB NP BBIOOPE AKTyalbHBIX JIs
W3YYCHUS S3BIKOB MPEJCTABIAET OCOOYI0 3HAYUMOCThH Teorpaduueckas Oiu-
30CTh CO CTPaHOM, JAUIUIOMATHYECKHWE OTHOIIEHHUS C TOpOJaMH-TIOOpaTUMaMH,
SKOHOMHYECKHUE CBSI3U B PA3JIMUHBIX CEKTOPAX, KYJIbTYpHasl CX0keCcTb. B yupe-
KICHUSX JOMIKOJIBLHOTO M IIKOJIBHOTO 00pa30BaHMS BHIOOP SI3BIKOBOM Maphl Ya-
1I€ BCEr0 MPOJMKTOBAH HAJIMYMEM NEJArorMYeCKUX KaJpoB, BIAJCIOIMIMX TEM
WM UHBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, M 0OJiee JIETKUM OCBOCHHUEM WHOCTPAHHOTO
s3bIKa HA 0a3e ePBOr0 MHOCTPAHHOTO (T/Ie aHTJIMUCKUH S3BIK SIBIISIETCS TIEPBBIM
WHOCTPAHHBIM, & HEMEUKUN Win (paHIly3CKUil — BTOpBIM). MeHblee Komye-
CTBO 4aCOB, IPENYCMOTPEHHBIX HA U3YYEHUE BTOPOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, 3a-
cTaBisieT oOpaliaTh BHUMAaHHUE HA SI3bIKU, IJI€ MOXKET HaOII0AaThCsl TpaMMaTH-
yecKkas U JIeKcHuuecKasi cxoxecTb. [loxkenanusi mo BbIOOPY SI3BIKOB CO CTOPOHBI
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NEarorn4ecKoro KOJIEKTUBA, POAUTENEH U caMuX OOy4JaroImUXCsi MOTYT OBITh
YUYTEHBI, OIHAKO OOJIbIIasi CB0001a BEIOOpA TSl PACIIUPEHHUS A3BIKOBOTO perep-
Tyapa MNpeNoCTaBisieTcss B BBICHIEW  IKoJie, rAe  Ipodeccopcko-
MPENOAABaTENbCKUN COCTaB BKIIFOUAET CIECHHAIKNCTOB 10 PA3JIMYHBIM SI3bIKaM, B
TOM YHUCJIE PEAKUM.

Hab6nronaemsliil qucbananc B Kaapax, BIAJCIONIUX MPEUMYIIECTBEHHO €B-
PONENCKUMH SI3bIKAMHU U MPENOIABaHUA B IIKOJIAX M CPEAHUX CIEHHAIBHBIX
YUPEKICHUSAX, U CHEIUATUCTOB BY30B, OCBAaUBAIOIIUX MYTEM JOMOJHUTEIbHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM M CTAKUPOBOK MHBIC SI3bIKH, CTAHOBUTCS 3HAYU-
MBIM BOIIPOCOM, KOTOPBIM TOJIBKO HAaUMHAET OOpETaTh aKTyaJbHOCTh B CUJIY Te-
KY€l reonoJuTUYECKO 00CTaHOBKHU. [IpeeMCTBEHHOCTh B M3YyYEHUHU SI3BIKOB
JIOJKHA OCYILECTBIISITHCS HA BCEX YPOBHSAX 00pa30BaTEIbHOW CUCTEMBI U MPEI-
CTaBJISIETCS BO3MOKHOM, €CJIM MEeJaroruyeckue Kajapbel OyayT BiaJeThb YHHBEP-
CAIbHBIMA 3HAHUSMH, CHOCOOCTBYHOUIMMHU Oojee 3(PQPEKTUBHOMY OCBOEHHIO
pPa3IUYHBIX SI3bIKOB C YYETOM HMMEIOLIErocs S3bIKOBOIO penepryapa B paMKax
JOTIOJTHUTEIHLHOTO 00pa30BaHUs U UHBIX MTPOTPAMM.

IIcuxoslornueckue yciaoBUsl ONPENEICHUS S3BIKOBOIO penepryapa siBis-
I0TCS. HanOoJiee JIMYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIMU W3 MPEJCTABICHHBIX paHee
(GbakTopoB, TaK KaK yYHUTHIBAIOT SMOIIMOHAJIbHBIE MPOSBICHUS U KOTHUTUBHBIC
CHOCOOHOCTH MHAMBHJIA K OCBOCHHMIO OIPEIEICHHBIX S3bIKOB, YTO BBICTYHAIOT
Kak (hakTophl BHYTPEHHEW MOTHBAIMK K W3y4deHUIo s3bIKOB (bepaudeBckmii
2018). [Tcuxonoruueckuit KOMOPT NpU U3yUYEHUU €BPOMEHUCKHUX S3BIKOB MOXKET
BO3HMKATh Ha 3Tare paboThl C TEKCTOM, KOI/a OOIIHMe KOPHU CIOB MO3BOJISIOT
oOy4aroniemMycsi J10raiatbCsi O 3HAYEHUU HAMMCAHHOIO, B OTJIMYUE OT HHBIX
A3BIKOBBIX CHCTEM, HAlpUMEpP, KUTAMCKOTO sI3bIKa, KOTJA COMNOCTAaBUTEIbHBIN
aHaNM3 JJIs1 BBISIBJICHUS! aHAJIOTHII MOXET MPOBOAUTHCS B OTHOLLIEHUU UHTEpHA-
LMOHAJIbHBIX CJIOB.

4. 3akJIl04eHHe

PaccmarpuBaemble BapUaHTBI SI3BIKOBBIX Map MO3BOJSIIOT CAETIaTh BBIBOJ
O TOM, YTO OTJIMYME BapHUaHTOB H3y4aeMOIl SI3bIKOBOM Mapbl MOXET CHOCO0-
CTBOBaTh TOBBIIMICHUIO 3()PEKTUBHOCTH 00pPa30BATEIHLHOTO TPOIECCa, €CIU
A3bIKUA SIBJISIIOTCSI POACTBEHHBIMU B OTHOUIIEHUU JIEKCHKO-TPAMMATHUUYECKOM CO-
CTaBJIAIONIEH (aHTVIMICKUM U HeMelkuil). B ciydae ¢ HEpOJACTBEHHBIMH SI3bIKA-
MU (Ha IpUMepe aHIVIMMCKOTO M KUTAaWCKOro) HanboJiee ONTUMANbHBIA CIIOCO0
U3YYEHUS SI3bIKOB MPOSIBISIETCS Yepe3 PACKPHITHUE JIMHTBOAUIAKTUYECKUX YHU-
BepCaJMii, BBISIBIEHUE KOTOPBIX MOXET CIOCOOCTBOBATH 00Jie€ MHTEHCUBHOMY
YCBOEHHUIO A3BIKOB, — MOJI00HAS JIOTHKA MOXKET MPUMEHSATHCS B OTHOLIEHUU KaK
HEPOJICTBEHHBIX, TAK U POJCTBEHHBIX S3bIKOB.
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Pa3paborannas kinaccudukaius ycIoBUN BEIOOpA S3BIKOBOTO perepTyapa
MOXET OBITh MPEJCTaBIICHA KaK IIKaJIa OLICHKU YeThIpeX (haKTOpOB MPH Ompeie-
JICHUU S13bIKOBOM MApHI 1JI1 KOHKPETHOTO YYEOHOTO YUPEXKICHUS UM PETHOHA B
3aBUCUMOCTH OT MOCTaBJIEHHBIX ISl OOYYAIOIIMXCS 3a/1a4, a TAK)KE MOXKET OBITh
MpeJIoKeHa B BUJIE JIUCTa caMOOOCIIeI0BaHMs OyIylIero Y4uTessi HHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB JUIS OMpeeeHus Hanbosee MOAXOMASIIeH S3bIKOBOWM Tapbl MpU
HaJIMYUU MOA00HON BO3MOKHOCTHU BY3a.
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